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Model No.: EAN3100027-EU     EAN3100026-EU

220-240 V~, 50/60 Hz, -25 °C ~ 40 °C. Incandescent Lamp
Max.1x25 W, 
E27 

1. Please carefully inspect the lamp before installation.
2. Ensure the power is switched off before installation or maintenance.
3. If there is any damage to the power cord or lamps, disconnect the power and stop using it immediately.
4. To ensure proper functioning of the lamp, use the voltage specified on the package.
5. Do not modify the lamp during the warranty period.
6. The luminaire is not suitable for mounting on tubular materials.
7. FOR INDOOR USE ONLY.
8. To prevent any damage to the lamp, avoid using chemical solvents during routine maintenance.
9. Regularly clean the lamp for optimal lighting.
10. This product is subject to the provisions of European Directive 2012/19/EC. The symbol showing a wheelie bin 

crossed through indicates that the product requires separate refuse collection in the European Union. This 
applies to the product and all accessories marked with this symbol. Products identified with this symbol may 
not be discarded with normal household waste, but must be taken to a collection point for recycling electric 
and electronic appliances. This recycling symbol marks e.g. an object or parts of the material as valuable for 
recycling. Recycling helps to reduce the consumption of raw materials and protect the environment.

EN (Instructions & Safety Information)
10.

1. Bitte prüfen Sie die Lampe vor der ersten Benutzung 
 sorgfältig auf mögliche Transportschäden.
2. Vergewissern Sie sich, dass der Strom vor der Inbetriebnahme oder Wartung ausgeschaltet ist.
3. Wenn das Stromkabel, der Schalter oder die Lampe selbst beschädigt sind, trennen Sie das Stromkabel 

umgehend vom Netz und verwenden Sie die Lampe nicht mehr.
4. Um eine einwandfreie Funktion der Lampe zu gewährleisten, schließen Sie die Lampe nur an ein Stromnetz an 

mit der auf der Verpackung angegebene Spannung.
5. Nehmen Sie keine baulichen oder technischen Veränderungen an der Lampe vor. 
6. Die Lampe ist nicht für die Montage an runden oder rohrförmigen Materialien geeignet.
7. NUR FÜR INNENRÄUME GEEIGNET!
8. Um Schäden an der Leuchte zu vermeiden, sollten Sie bei der routinemäßigen Reinigung keine chemischen 

Lösungsmittel verwenden.
9. Reinigen Sie die Lampe, speziell den Reflektor regelmäßig, um eine optimale Ausleuchtung zu gewährleisten.
10. Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der Europäischen Direktive 2012/19/EC. Das Symbol mit dem 

durchgestrichenen Mülleimer weißt darauf hin, dass für das Produkt eine separate Müllentsorgung innerhalb 
der Europäischen Union notwendig ist. Dies gilt für das Produkt und alle mit diesem Symbol gekennzeichneten 
Zubehörteile. Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte dürfen nicht mit dem normalem Hausmüll 
entsorgt werden, sondern müssen zu einer Sammelstelle für das Recycling von elektrische und 
Elektronikgeräte gebracht werden. Dieses Recycling-Sympol markiert einen Gegenstand oder Materialteile mit 
hohem Wiederverwertungswert. Recycling hilft, den Rohstoffverbrauch zu senken und die Umwelt zu schützen.

10.

1. Veuillez inspecter soigneusement la lampe avant de l'installer.
2. Veillez à ce que l'alimentation soit coupée avant l'installation ou l'entretien.
3. Si le cordon d'alimentation ou les lampes sont endommagés, débranchez l'appareil et cessez immédiatement 

de l'utiliser.
4. Pour garantir le bon fonctionnement de la lampe, utilisez la tension spécifiée sur l'emballage.
5. Ne pas modifier la lampe pendant la période de garantie.
6. Le luminaire n'est pas adapté au montage sur des matériaux tubulaires.
7. LE LUMINAIRE NE PEUT ÊTRE UTILISÉ QU'À L'INTÉRIEUR.
8. Pour éviter d'endommager la lampe, évitez d'utiliser des solvants chimiques lors de l'entretien courant.
9. Nettoyez régulièrement la lampe pour un éclairage optimal.
10. Ce produit est soumis aux dispositions de la directive européenne 2012/19/CE. Le symbole représentant une 

poubelle à roulettes traversée indique que le produit doit faire l'objet d'une collecte séparée des déchets dans 
l'Union européenne. Cela s'applique au produit et à tous les accessoires marqués de ce symbole. Les produits 
identifiés par ce symbole ne peuvent pas être jetés avec les déchets ménagers normaux, mais doivent être 
transportés à un point de collecte pour le recyclage des appareils électriques et électroniques. Ce symbole de 
recyclage indique, par exemple, qu'un objet ou des parties du matériau ont de la valeur pour le recyclage. Le 
recyclage contribue à réduire la consommation de matières premières et à protéger l'environnement.

FR (Instructions & Informations de Sécurité)

DE (Gebrauchsanweisung und Sicherheitshinweise)

10.

1. Inspeccione cuidadosamente la lámpara antes de la instalación.
2. Asegúrese de que la alimentación esté apagada antes 
 de la instalación o el mantenimiento.
3. Si hay algún daño en el cable de alimentación o las lámparas, desconecte la alimentación y deje de usarla 

inmediatamente.
4. Para garantizar el correcto funcionamiento de la lámpara, utilice el voltaje especificado en el paquete.
5. No modifique la lámpara durante el período de garantía.
6. La luminaria no es adecuada para el montaje en materiales tubulares.
7. SOLO PARA USO EN INTERIORES.
8. Para evitar cualquier daño a la lámpara, evite el uso de solventes químicos durante el mantenimiento de rutina.
9. Limpie regularmente la lámpara para obtener una iluminación óptima.
10. Este producto está sujeto a las provisiones de la directiva europea 2012/19/EC. El símbolo que muestra una 

papelera tachada indica que el producto desechado necesita recogerse por separado en la Unión Europea. 
Esto se aplica al producto y a todos los accesorios marcados con este símbolo. Los productos identificados 
con este símbolo no se deben desechar junto a los residuos normales del hogar, sino que se deben llevar a un 
punto de recogida para reciclar aparatos eléctricos y electrónicos. Este símbolo de reciclaje marca que, por 
ejemplo, un objeto o partes del material son de valor para el reciclado. Reciclar ayuda a reducir el consumo de 
materias primas y a proteger el medio ambiente.

10.

1. Prima dell'installazione, ispezionare attentamente la lampada.
2. Assicurarsi che l'alimentazione sia spenta prima 
 dell'installazione o della manutenzione.
3. In caso di danni al cavo di alimentazione o alle lampade, scollegare l'alimentazione e interrompere 

immediatamente l'uso.
4. Per garantire il corretto funzionamento della lampada, utilizzare il voltaggio specificato sulla confezione.
5. Non modificare la lampada durante il periodo di garanzia.
6. L'apparecchio non è adatto al montaggio su materiali tubolari.
7. SOLO PER USO INTERNO.
8. Per evitare di danneggiare la lampada, evitare l'uso di solventi chimici durante la manutenzione ordinaria.
9. Pulire regolarmente la lampada per ottenere un'illuminazione ottimale.
10. Questo prodotto è soggetto alle disposizioni della Direttiva Europea 2012/19/EC. Il simbolo, che mostra un 

bidone della spazzatura su ruote con una croce sopra, indica che si richiede che il prodotto sia differenziato 
nell'Unione Europea. Ciò vale per il prodotto e e per tutti gli accessori marcati con questo simbolo. I prodotti 
che presentano questo simbolo non si possono smaltire con i rifiuti domestici, ma si devono portare a un 
punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchi elettrici e elettronici. Questo simbolo di riciclaggio marca per 
esempio un oggetto o parti di un materiale utili per essere riciclati. Riciclare aiuta a ridurre il consumo di 
materie prime e a proteggere l'ambiente.

IT (Istruzioni & Informazioni di Sicurezza)

ES (Instrucciones & Información de Seguridad)

10.

1. Controleer de lamp zorgvuldig voordat u deze installeert.
2. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld voordat u de 
 lamp installeert of onderhoudt.
3. Als er schade is aan de stroomkabel of lampen, 
 koppel dan de stroom los en stop onmiddellijk met het gebruik ervan.
4. Gebruik voor een goede werking van de lamp de spanning die op de verpakking staat vermeld.
5. Wijzig de lamp niet tijdens de garantieperiode.
6. De armatuur is niet geschikt voor montage op buismaterialen.
7. ALLEEN VOOR BINNENGEBRUIK.
8. Om schade aan de lamp te voorkomen, vermijd het gebruik van chemische oplosmiddelen tijdens routinematig 

onderhoud.
9. Maak de lamp regelmatig schoon voor optimale verlichting.
10. Dit product is onderworpen aan de bepalingen van de Europese richtlijn 2012/19/EG. Het symbool met een 

doorgestreepte kliko geeft aan dat het product gescheiden afvalinzameling in de Europese Unie vereist. Dit 
geldt voor het product en alle accessoires die met dit symbool zijn gemarkeerd. Producten met dit symbool 
mogen niet bij het normale huisvuil worden gegooid, maar moeten worden afgegeven bij een inzamelpunt 
voor recycling van elektrische en elektronische apparaten. Dit recyclingsymbool markeert b.v. een object of 
delen van het materiaal als waardevol voor recycling. Recycling helpt het verbruik van grondstoffen te 
verminderen en het milieu te beschermen.

10.

1. Vänligen inspektera lampan noggrant innan installation.
2. Se till att strömmen är avstängd innan installation eller underhåll.
3. Om det finns någon skada på strömkabeln eller lamporna, koppla ur strömmen och sluta omedelbart att 

använda den.
4. För att säkerställa korrekt funktion av lampan, använd spänningen som anges på förpackningen.
5. Modifiera inte lampan under garantiperioden.
6. Armaturen är inte lämplig för montering på rörformiga material.
7. ENDAST FÖR INOMHUSBRUK.
8. För att undvika skador på lampan, undvik att använda kemiska lösningsmedel vid rutinunderhåll.
9. Rengör regelbundet lampan för optimal belysning.
10. Denna produkt omfattas av bestämmelserna i det europeiska direktivet 2012/19/EC. Symbolen som visar en 

soptunna korsad anger att produkten kräver separat sophämtning i EU. Detta gäller för produkten och alla 
tillbehör märkta med denna symbol. Produkter som är identifierade med denna symbol får inte kasseras 
tillsammans med vanligt hushållsavfall, utan måste lämnas till en insamlingsplats för återvinning av elektriska 
och elektroniska apparater. Denna återvinningssymbol markerar t.ex. ett föremål eller delar av materialet som 
värdefullt för återvinning. Återvinning bidrar till att minska förbrukningen av råvaror och skydda miljön.

SV (Instruktioner och säkerhetsinformation)

NL (Instructies en veiligheidsinformatie)

10.

1. Proszę dokładnie sprawdzić lampę przed instalacją.
2. Upewnij się, że zasilanie jest wyłączone przed instalacją lub konserwacją.
3. Jeśli wystąpią jakiekolwiek uszkodzenia przewodu zasilającego lub żarówek, odłącz zasilanie i natychmiast 

przestań z nich korzystać.
4. Aby zapewnić prawidłowe działanie lampy, używaj napięcia określonego na opakowaniu.
5. Nie modyfikuj lampy w okresie gwarancyjnym.
6. Oprawa nie nadaje się do montażu na materiałach rurowych.
7. TYLKO DO UŻYTKU WEWNĘTRZNEGO.
8. Aby zapobiec uszkodzeniu lampy, unikaj używania rozpuszczalników chemicznych podczas rutynowego utrzymania.
9. Regularnie czyść lampę dla optymalnego oświetlenia.
10. Ten produkt podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej 2012/19/WE. Symbol przedstawiający 

przekreślony kosz na kółkach oznacza, że produkt wymaga oddzielnej zbiórki odpadów w Unii Europejskiej. 
Dotyczy to produktu i wszystkich akcesoriów oznaczonych tym symbolem. Produkty oznaczone tym symbolem 
nie mogą być wyrzucane wraz ze zwykłymi odpadami domowymi, ale muszą być oddane do punktu zbiórki 
urządzeń elektrycznych i elektronicznych, które zajmują się recyklingiem. Ten symbol recyklingu oznacza m.in. 
przedmiot lub części materiału jako wartościowe do recyklingu. Recykling pomaga zmniejszyć zużycie 
surowców i chronić środowisko.

10.

1. Kurulumdan önce lambayı dikkatli bir şekilde kontrol edin.
2. Kurulum veya bakım yapmadan önce gücün kapalı olduğundan emin olun.
3. Güç kablosunda veya lambalarda herhangi bir hasar varsa, gücü kesin ve hemen kullanmayı durdurun.
4. Lambanın düzgün çalışması için, pakette belirtilen voltajı kullanın.
5. Garanti süresi boyunca lambayı değiştirmeyin.
6. Aydınlatma armatürü tüp şeklinde malzemelere monte edilmek için uygun değildir.
7. YALNIZCA İÇ MEKAN KULLANIMI İÇİNDİR.
8. Lambaya herhangi bir zarar vermemek için rutin bakımda kimyasal çözücüler kullanmaktan kaçının.
9. Optimal aydınlatma için lambayı düzenli olarak temizleyin.
10. Bu ürün, Avrupa Direktifi 2012/19/EC hükümlerine tabidir. Bir tekerlekli çöp kutusunun çapraz olarak 

gösterildiği sembol, ürünün Avrupa Birliği'nde ayrı çöp toplama gerektirdiğini gösterir. Bu, ürün ve bu sembolle 
işaretlenmiş tüm aksesuarlar için geçerlidir. Bu sembolle tanımlanan ürünler normal evsel atıklarla birlikte 
atılamaz, elektrikli ve elektronik cihazların geri dönüştürüldüğü bir toplama noktasına götürülmelidir. Bu geri 
dönüşüm sembolü örn. geri dönüşüm için değerli olan bir nesne veya malzemenin parçaları. Geri dönüşüm, 
ham madde tüketimini azaltmaya ve çevreyi korumaya yardımcı olur.

TR (Talimatlar ve Güvenlik Bilgileri)

PL (Instrukcje i informacje dotyczące bezpieczeństwa)

10.

Swing Arm & C-Clamp 
Desk Lamp

Max. weight for usable bulb: 270 g. (not included)

Max. Gewicht für verwendbare Glühbirnen: 270 g. (nicht enthalten)

Poids maximal de l'ampoule utilisable : 270 g. (ampoule non incluse)

Peso máximo de la bombilla utilizable: 270 g. (bombilla no incluida)

Peso massimo della lampadina utilizzabile: 270 g. (lampadina non inclusa)

Maximaal gewicht voor bruikbare lamp: 270 gram. (niet inbegrepen)

Maximal vikt för användbar lampa: 270 gram. (ej inkluderad)

Maksymalna waga dla użytecznej żarówki: 270 g. (nie zawarta)

Kullanılabilir ampul için maksimum ağırlık: 270 g. (dahil değil)

Manufacturer / Hersteller: 
LE Innovation Limited    
One Spencer Dock, North Wall Quay, Dublin 1, D01 X9R7, Ireland   
www.lepro.de    +49 800-723-6202  cs@lepro.de

UK Importer: 
Lighting EVER Ltd.    
93 Addy House, Rotherhithe New Road, London, SE16 2PD, United Kingdom   
www.lepro.co.uk   +44 800-802-1244   cs@lepro.co.uk
Made in China   Hergestellt in China
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